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Mehrpunkttemperaturfthler
mit ATEX-Zulassung

Die Widerstandsthermometer fiir Silos kénnen wahlweise an einer metallischen Konstruktion
oder einer Betonplatte befestigt werden.

Die Anschlussgehéause aus Alu oder Edelstahl mit Schutzart IP 6 X erméglichen den Messein-
satzaustausch bei gefilltem Silo.

Anschluss des Messkabels an Geh&use IP6x entspricht Norm EN 60079-31.

Die Messwiderstande Pt100 oder Pt1000 nach DIN EN 60751 PTC bzw NTC-Widerstande oder Digital
Sensor Typ DS18B20 garantieren eine hohe Genauigkeit und Messwiederholbarkeit
Austauschbare Messleitung

- Aussenschutzrohr : & 5,4 mm

- Mehradrig

- Farbenkennzeichnung der Adern

- Anschlussleitung C2. NFC 32070

Obere Verankerungsstelle
- mittels Bigel und Befestigungsplatte flr Silos in Metallkonstruktion

- Fuhlerkopf mit Blockiersystem des Tragseils

- mittels Befestigungsplatte versehen mit einem Alu- oder Edelstahlgehduse, das den
Fihlerkopf und sein Blockiersystem beinhaltet

Untere Verankerungsstelle
- Fuhlersockel, Bohrung zur Befestigung der mechanischen Sicherung, @ 11mm

Technische Daten

Tragkabel

- Aussenschutzrohr aus PEHD mit Oberflachenbestéandigkeit < 100000 Ohm/cm
(Begrenzung der von den Kdrnern ausgeiibten Zuglast)

- Aussenschutzrohr aus Edelstahl

Einbau: innen
- Fuhlerkopf aus Aluminium AG4,5

Einbau : aussen
- Fuhlerkopf aus Edelstahl 1.4306

- Ausfiihrung 4 mit Befestigungsplatte aus Edelstahl 1.4404
- Ausfihrung 5

- Verschraubung aus Edelstahl

Anzahl der Messpunkte

- Resistive Sensor: 1 bis 18
- Digital Sensor: 1 bis 30
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Angaben

Gruppe Il - Kategorie 1 bis 3 — Staub (Dust)
Zone 20, 21 und/oder 22

Schutzart: Da, Db, Dc.

Gerét entspricht den Normen

- EN 60079-0 (2018) — EN 60079-11 (2012)
- EN 60079-39 (2014)

Schutzart

- Schutz durch Gehause ,t* — Schutz durch Eigensicherheit ,Ex i*

Messeinsatz

Genormter Metallwiderstand aus Platin Pt100, Pt500, Pt1000 Ohm... nach IEC 60751 oder Messeinsatz mit negativem

oder positivem Temperaturkoeffizient, NTC, PTC

Toleranzklassen der Widerstandsthermometer nach IEC 60751

Toleranzklasse fliir Thermometer

Klasse Gultiger Temperaturbereich Toleranz
Drahtwiderstand Platin-Widerstand
AA -50 ... +250 °C 0..+150°C| = [0,1+0,0017*(T°)]
A -100 ... +450 °C -30 ... +300 °C +[0,15 + 0,002*(T°)]
B -196 ... +600 °C -50 ... +600 °C +[0,3 + 0,005*(T°)]

Digital Sensor DS18B20:

Durch den Einsatz digitaler Sensoren wird der Einfluss der Kabellange auf den Messprozess entfernt.
Sie Ubertragen den Messwert Uiber ein Kommunikationsprotokoll, was die Verdrahtung stark vereinfacht
Ausfiihrung in 3 Leiterschaltung, unabhéngig von der Anzahl der Sensoren

Er enthélt 3 Terminals:

- + Klemme (3 bis 5 Volt)

- - Klemme (GND)

- ein Kommunikationsbus-Terminal

)

7
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Schutzart: Schutz durch Gehause ,t* ,
Schutz durch Eigensicherheit ,Ex i* (Dust)

Typenblatt 903530 Pt 100 Ohm, Pt 1000 Ohm, CTN, Digital Sensor DS18B20
Typ Mehrpunkt
Position 903530/1 Ausfiihrung 1 - Grundlage

903530/2 Ausfihrung 2 - fiir Befestigung an einer Metallkonstruktion

903530/3 Ausfiihrung 3 - fiir Befestigung an einer Betonplatte

903530/4 Ausfuhrung 4 - fur Befestigung an einer Betonplatte
Montage aussen

903530/5 Ausfiihrung 5 - Traggestell mit Winkel + Anschlussgehéuse
Montage innen

903530/6 Ausfiihrung 6 - Traggestell mit Winkel + Anschlussgehéuse
Montage aussen

Zundschutz Art 11 Resistive Sensor : ExialllC J;p 100°C Da — DEKRA 20ATEX0014 X
12 Digital Sensor : Exia lIC T,,, 100°C Da — DEKRA 20ATEX0014 X
13 Resistive Sensor : Ex ta llIC T85°C Da — LCIE 00 ATEX 6015 X

Atmosphére Staub (Dust) - Zone 20

Messeinsatz Austauschbar

Anschlussleitung PVC, Umgebungstemperatur: -5 ... +80 °C (+100/+105 °C)

Typenzusatz: zusatzlicher Schutz durch Metallschutzrohr
(Beispiel: biegsames Edelstahlschutzrohr, einfaches Einhakprofil)

Aussen Schutzrohr PEHD :

(Tragkabel) - Durchmesser d=17 mm

- Schutzrohr 24 Drahte aus galvanisiertem Stahl
- Innenschutzrohr : PEHD

Edelstahl 1.4301:

- Durchmesser d=15 mm

- Schutzrohr 75 Drahte aus Edelstahl

- Innenschutzrohr : PVDF

Abmessungen Lange L : von 0 bis 60 000 mm

Lange Lc : von 100 bis 100 000 mm
Anschlusskopf Aluminium AG4,5 fiir Ausfiihrung 1, 2, 3 und 5

Edelstahl1.4306 fur Ausfuihrung 4 und 6
Fuhlerunterteil Edelstahl1.4306 mit Bohrung zur Befestigung d= 11 mm
Durchgefiihrte - Kopfbefestigung : Schutzrohr- PEHD maximaler Wert vor Bruch 18,6 KN
Zugentlastungsprifung - Gecrimpter Fihlerunterteil : maximaler Wert vor Bruch 10,4 K
Schutzrohrkonstante - 12 °C/W fir Pt 1000 Ohm

- 10 °C/W fiir Pt 100 Ohm
Anschlussgehause mit Fur Ausfiihrung 5 und 6 : Zulassung Il 2 D - entsprechend EN 60079-31/EN 60079-0
Schutzart verbunden
Elektrische Werte DEKRA 20ATEX0014 X

- Resistive Sensor : Ui :25V DC; li :50mA ; Pi:250mW ; Ci=0nF ; Li=OmH

- Digital Sensor : Ui :5,5V DC ; li :550mA ; Pi :5650mW ; Ci=200pF ; Li=1pH

LCIE 00 ATEX 6015 X
Un<28V; In <2mA
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Abmessung: Grundausfihrung 1

EXECUTION 1 (903530/1..) ﬁuamua _E_S"E—:R‘"éw—l--ﬂ-s-ﬁ-ﬂ-w'_a'é‘e JUMO REGULATION METZ 57075 c e
- de sonde suivant plan : . P
90.M.9500.50.01-3M Type : Multipoints 0344
d'un boltier Serial number: ...
X The marking is made byL.A.S5.ER. on the head. Year of construction ;.
For connection in hazardous area, to be use im peratively a term inal box grobe secerding to drawing
with protection ievel "tb" IP 6X 50.M.9500.50.01-3M..

L Resistif sensor Il

— — - @\\1D ExialllC T2g100°C Da

DONNEES TECHN Ui:26V 1i:50mA  Pi:260mW Li0 Ci0
-40<=Tamb<=+80"C

Digital temperature sensor O

@ 111D ExialllC Ta100°C Da

Longueur "L~ Uic5. 5V 1i:550mA Pi:650mW Li:0 Ci:30pF

Longueur "L -40==Tamb<=+75°C

nt multi-condusteurs G2 Paramauas = DEKRA 20ATEX0014 X

amm

Element resistif. (F1100, Pt1000
e points de m esu

=

= mesure numé
= point:

Etiquettes de rep
Labels of m arkingsa

suivant points de mesure
ording fo m easuring points

WARNING-POTENTIAL ELECTROSATIC
CHARGING HAZARD, SEEINSTRUCTION

Nembre de points de mesure suivant demande client
Num ber of m easuning p oints according to custom er request.

fmt— 40 1080 —m]

Presse étoupe
ATEX M 18x15 Y EERER
ATEX cable gland
N16x1,5

[ 10010 130

Pied de sonde estsertiou par blogué méeaniquement
Probe foot is crimped or mechanically clam ped

Cible porteur PEHD &
100000 Chm/icm ou
PEHD electrostats ductive condust with outerresistance < 100,000 Ohm/cm
or staine 5 sieelcondur, double sheathing in 3 16L stainfess steel wire

& surface € &

25010 70
Marquage capot

Coverm arking

Head marking

2 x TarsudagesM 4

desonde enaluminium ou inox (pour 2 x intem thread M4
sation en extérieur) montage interne suivant

plan S0.M.....

Probe head in aluminium or sizinless sieel (for

outdoor use) infernslm ounting sccording fo

drawing §0.M................

Messeinsatz mit Resistive Sensor

Etiquettes de reperages suivant points de mesure

en Gravage sur manchon therm orétractable (uniquement Element Interchangeable).
Wuméro de cde [ posie / longueur cable/ nombre de points Extrémité cible de mesure obstrué
R exemple: 1-78965/020/25m/5 points. 4 'aide d'un thermoretractable
Marking on heat shrink skeeve ( only measuring insert) Cable end obstructed with heat shrink.

Ordernumber / poste /cabie lenght . number of measuring points
example: 1-78965/020/25m/5 points.

Mombre de peints de mesure s uivant demande client
Num ber of m easuring points sccording fo custom er request.

Cable de reccordement multi-conducteurs C2 L18
non propagsteur de ls flamme

Muticore connecting cable 02
flam & retardant

Elément de mesure | L2
Measuring sensor.

|<—L1—)-

~
Elément de mesure Elémentde mesire
— ~~. Measuring sensor. Measuring sensor.
20to 50 DONNEES TECHNIQUES: TECHNICAL DATA:
\ Element resistif. (Pt100, PH000...NTC) Resistif sensor. (PH00, Pt1000..NTC)
Nombre de points de mesure: de 14 18 Number of meastiring poirt: 1 to 18
20 Longueur "L™: de 0,1 3 50N Length 'L" from 0,1 fo 60M
4 Longueur "Le™: de 0.12 100M Length "Lc™ from 0.1 ta 100M
[_L,i 74‘, Param étres électrique du cable Cable electrical paramsters
| Lo-ipHim 1 - Co200pF im Lo-1uH/m M - Ce:200pF/m
\\_ - — —
\ Therm arétractable
v Heatshrink
— —
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Messeinsatz mit Digitalsensor

env.

30

(Gravage sur manchen therm orétractable (uniquement Element Interchangeable)
W umero de cde J poste / longueur cable/ nombre de points
exemple: 1-78965/020/25m/5 points.

e

L1 Marking on heat shrink skeeve ( only measuring insert)
Ordernumber / poste /cable lenght . number of measuring points
| : example: 1-78965/020/25m/5 points.
o
I

Céble de raccordement multi-conducteurs G2

Connecting diagram

Rouge Noir GND
VDD (+) (-) Bisck
Red

Jaune (BUS)
Yelow

Extrémité cible de mesure obstrué
4 I'aide d'un thermoretractable
Cable end obstructed with heat shrink

non propagateur de ls flamme:
Muticore connecting cable C2
flam e retardant

Elément de mesure I

Measuring sensor

Nombre de points de mesure suivant demande client
Num ber of m essuring points according fo custom er request

Elément de mesure
Measuring sensor

Element de mesure
Measuring sensor.

DONNEES TECHNIQUES:

Elément de mesure num érique

Membre de points de mesure: de 14 30 .
Longueur "L": de 0,1 & 60M
Longueur "Lc™ de 0.1 &4 100M

Param étres électrique du cible
LeipHim M - Ce:200pF/m

TECHNICAL DATA.

Digital temperature sensor
Number of measuring point. 1 to 30 .
Length "L™ from 0,1 to 60M

Length "Le™ from 0.1 to 100M

Cable electrical param eters.
LestpHim M - Ce:200pF/m

# Thermorétractable
- Heatshrink

Anschlussarten fiir Silofuhler

Mit Digitalsensor

Kennzeichnung der Messpunkte auf Silo-Fiihler

Pt100 in 3 Leiterschaltung

Pt1000 in 2 Leiterschaltung

Oben Oben
‘-— *+——
Messpunkt & Blauw/violett-grau Messpunkt 9 Viclet/violst
Messpunkt 5 2 x rot/gelb Measspunkt 8 Vert/vert
Messpunkt 4 2 x schwarz/ gelb Messpunkt 7 Rot/rot
Messpunkt 3 2 x oranga/blau Messpunkt 6 Orange/orange
Messpunkt 2 2 x grinfviclett Messpunkt 5 schwarz / schwarz
Messpunkt 1 2 xweis/grau Messpunkt 4 gelb / gelb
Messpunkt 3 Graus/grau
Untan Messpunkt 2 Elawblau
Kabel PVC/PVC. Thermoplast Messpunkt 1 weis / weis
18 % 0,14 mm? + 1 gelb/grin
Teilenummer : 00422034 Unten
— Kabel PVC/PVC Thermoplast
18 » 0,14 mm? + 1 gelb/griin

< —Teilenummer : 00422034

Connecting diagram

Rouge Noir GND
VDD (+) (-) Black
Red Jaune (BUS)

Yellow
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Typenblatt 903530

Ausfuhrung 2 : fir Beton- bzw. Metallsilos

EXECUTION 2 (903530/2...)

Capteur de température pour montage dans des silos
métalliques
Tem perature senzor for faztening on m efal sructure.

Etfiquettes dereperages suivant points de mesure
? Labeiz ofm arkings sccording tom easuring points.

Etrier desuspension inox
Stainless steel bracket

)

Céble dersccordement multi-conducteurs C2
non propagateur de la flamme
Muiticore connecting cable G2

= 10,00

| / flam e retardant
Flaque support en acier / acier inox

Steel or stainiezs sfeel piate.

Nombre de points de mesure suivant demande client
Num ber of m eazuring pointz secording to cuztom er request.

Capteur de température multipoints execution 1
* aveccéble porteur polyétyléne, plan 20.M 2500.50-2M .0

* aveccéble porteur inox, plan 20.M.9500.51-3M.0

Temperature sensor type multipoints execution 1;

*with PEHD electrostatic conductive conduit, drawing 90.M.9500.50-3M.0
*with slainless stee! conduit, drawing 90.M.9500.51-3M.0

340,00

V2.00/DE/00636504/07-2021
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Céble porteur PEHD electrostatic conductive avec

résistance de surface < & 100000 O hmicm ou céble inox,

double gainage en fil inox 316L

PEHD electrostatic conductive conduit with cuter resiztance
=100,000 Ohm fom or 2tainiese steelconduit, double sheathing

in 316L stainiess steel wire

[=~aE—— environ 109,00

FPied de sondeest serti ou par blogué
mécaniquement
Frobe footiz crimped or m echanically clam ped

Jf_'
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Ausfuhrung 3 und 4 : fir Beton-bzw. Metallsilos - Innen- oder Aussenmontage

Ausfiihrung 3 : Anschlusskopf aus Aluminium

Ausfiihrung 4 : Anschlusskopf aus Edelstahl

EXECUTION 3 (903530/3..)

Capteur de température pour moniage dansdes sios bétan
montage en intérisur Baoitier de raccardemental. IPES mini

m

Temperaturs sensorfar fastening an concrste/ metmisla Al Juaction boxIF 05m il
indeorinstallation

Capteur da température mullipoints sxecution lavecbite alu.
* aveccdb porsurpalyédtyléne, plan 90.M.9500.50-3M .0

*aveccdble porewrinox, plan 90.M.9500.51-3M.0

Temperature sensorfype mulipolnts type 1 with alu. rerm inal head:
*with FEHD electmstatic conguctive condull, drawing 9 0.4 0500.50-34.0
"wikhstalnkess steelcondgult, drawing 00. 4 0500.51-3 4.0

Jaintek naure

Matralrubberssal

Jalnt sllcane

Silicone rubber

Jointek naure

Hasmralrubberseal

Frasss &houpss
ATEX M18x1 5 ]
ATEX cable gland

[P - .
L +10,00
T 1000
Mombre de points de Meswre suvant demanoe client Fiad da sond riou parblogud
HNum ber of mea surhg polnts 2 coording 0 cushom o roQuest mécaniquament

Frob = foat

crimpsdar mechankalyciamped

100 to 1G0

Flague supportanacher! acher inox
Stesl ar stalniess siselp e

Marguage LASER
Ry Qe du CapteLr e dcu ion 1

/ rar  marking = secution 1

[aSER marking L in 31L staness s Wi

£andult with outer resista nce
sizelcondult double sheathing

7010150
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Ausfihrung 5und 6 : fiir Beton- bzw. Metallsilos - Innenmontage fiir Betonsilos bzw. Aussenmontage

100 to200mm
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EXECUTION 5 (903530/5..)

Capteur de température pour montage dans des silos béton
/ métalligues - montage en intérieur
Tem perature senzor for faztening on concrete’ m efal sio

indoor installation

=i

¥

\/

E=

V2.00/DE/00636504/07-2021

Boitier de raccordement ATEX + presse
gtoupe certifiés |12 G0 conforme sux
normes NE80078-0 et EN 80075-21
ATEX junction box and cable gland If 2
GD cerified according to ENEO0TS-0 and
ENE0OTS-31.

Capteur de température multipoints execution 1 avec téte alu.
* aveccéble porteur polyétyléne, plan 90.M.3500.50-2M.0
* aveccdble porteur inox, plan 20 .M.2500.51-3M.0
Temperature sensor type multipoints fype 1 with alu.
terminal head:
*with PEHD electrostatic conductive conduit, drawing
90.M.9500.50-3M.0
*with stainkess steel conduit, drawing 90.M.9500.51-3M.0

Equerre de fixation
Fastening bracket

Gehause nach EN 60079-0
und EN 60079-31

300 4 400mm

|
I

Nombre de points demesure suivant demande client
Num ber of m easuring points according fo custom erraquest

CéEble porteur PEHD electrostatic conductive avec
résistance de surface < & 100000 O hm/cm ou céble inox,
double gainage en fil inox 316L

PEHD electrostatic conductive conduit with outer resistance
=100,000 Ohm som or stainless steelconduit, double sheathing
in 316L efainiese steal wire

Pied de sondeest serti ou par bloqué
mécaniquement

Frobe footis crimpedorm echanically
clam ped
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Bestellangaben . Mehrpunkttemperaturfuihler

(1) Ausfuhrungen

Ausfihrung 1
903530/1 Grundausfiihrung

Ausfihrung 2
903530/2 Fir Metallsilos

Ausfuhrung 3 —
903530/3 Fur Metallsilos, Betonsilo ‘
Innenmontage

Ausfuhrung 4
903530/4 Fir Metallsilos, Betonsilo
Aussenmontage

Ausfihrung 5
903530/5 Fir Metalsilos, Betonsilo
Innenmontage

Ausfuhrung 6

903530/6 Fir Metallsilos, Betonsilo
Aussenmontage
(2) Zundschutzart
11 Resistive Sensor Ex « ia »
12 Digital Sensor Ex « ia »
13 Resistive Sensor Ex « ta »

(3) Messeinsatz
1001 Pt 100 Klasse B, 3 Leiter
1003 Pt 100 Klasse B, 2 Leiter
1006 Pt 1000 Klasse B, 3 Leiter
1005 Pt 1000 Klasse B, 2 Leiter
1560 Digital Sensor DS18B20

(4) Anzahl der Messpunkte
Angabe in Klartext

(4) Einbaulange in Meter
(5) Angabe in Klartext Fibleruntertel Pk P2 EZZZEE:EEEEIE?E}EE“
(6) Kabelausgang am Fihlerkopf g - I ?
(7) Angabe in Klartext lﬁ%
(8) Schutzrohrwerkstoff = :P]
02  Schutzrohr aus Edelstahl g 18
04  Schutzrohr aus PEHD
1 2 3 4 5 6 7
Bestellschlussel | L) -1 2) ] -1 2 |- <) |- = -1 © |- ") |
Bestellbeispiel 903530/1 - 1 - 1006 - 5 - 20 - 10 - o0

Wenn nichts anders angedeutet wird, werden die Messstellen vom Fuhlerunterteil ausgehend in gleichen
—— Abstéanden auf der gesamten Eintauchtiefe verteilt.
':§'_ Ansonsten geben Sie die genaue Lange zwischen jede Messstelle und Fihlerunterteil an (siehe unten Werte
in Meter fir L1, L2, ..., L9)
Fir ein einziger auswechselbaren Messeinsatz: siehe Typenblatt 909740.

Beispiel: 909740 /99 - 635 - 1005 - 1 - 5,4 - 7000 / 100 (100: bitte Messpunktanzahl + Verteilung angeben)
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